PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2020 m. kovo & d.Nr. #/5-7 JL0.20

Dembava

Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos 5-oji rinktine, I’k
191684114, Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r., atstovaujama rinktinés vado plk. ltn. Vido
Zabielos, veikian¢io pagal krasto apsaugos ministro 2019 m. kovo 25 d. jsakymu Nr. V-297 . D¢l Lietuvos
kariuomeneés Krasto apsaugos savanoriy pajégy nuostaty ir struktiiros tvirtinimo® patvirtintus Lietuvos
kariuomenés krasto apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos 5-osios rinktinés nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB |, Infociklas “, atstovaujama direktoriaus Valentino Kurklie¢io, veikiancio (-ios) pagal
jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu $ioje Prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
JSalimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymy sudareé $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
1Svardinty salygu.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti kompiuteriy dalis, priedus ir reikmenis (optinius
jrenginius) (toliau — prekés), atitinkancias Sutarties priede Nr. 1 ,,Kompiuteriy daliy, priedy ir reikmeny
(optiniy jrenginiy) techniniai reikalavimai“ (toliau — Sutarties priedas Nr. 1) pateiktas technines
specifikacijas.

1.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes ir uz jas sumokeéti Sutartyje
nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina 115,70 (vienas Simtas penkiolika Eur, 70 ct) Eur be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM) arba 140,00 (vienas Simtas keturiasdesimt Eur, 00 ct) Eur jskaitant 21 % PVM.

2.2. Prekiy kaina ir kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Kompiuteriy daliy, priedy ir reikmeny (optiniy
jrenginiy) kaina ir kiekiai® (toliau — Sutarties priedas Nr. 2). Pasikeitus PVM, prekiy jkainiai
perskai¢iuojami Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.3. | sutarties kaing jeina visi mokes¢iai ir visos Pardaveéjo islaidos, galin€ios turéti jtakos prekiy kainai
ar galincios atsirasti vykdant Sutartj. [ prekiy kaing turi buti jskai¢iuota transportavimo bei kity susijusiy
islaidy kaina.

2.4. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta: Dembavos g. 30, Dembava, Panevézio r. Perkanciosios organizacijos darbo
laikas pirmadienj — ketvirtadienj 8.00-17.00 val., penktadienj 8.00-15.45 val., piety pertrauka 12.00 —
12.45 val.

3.2. Prekiy pristatymo terminas: Prekés pristatomos iki 2020 m. kovo 20 d.

3.3. Prekiy pristatymo sglygos: Prekes Pardavéjas pristato savo saskaita ir rizika.

3.4. Pardavéjas ne maziau kaip prie$ 1 (vieng) darbo dieng iki prekiy pristatymo suderina su Pirkéju
priekiy pristatymo diena ir laika.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes per 30 (trisdesimt) dieny nuo prekiy, saskaitos - fakttiros ir
prekiy patikrinimo, perdavimo - priémimo akty gavimo dienos.

4.2. PVM saskaitg faktiirg ir prekiy patikrinimo, perdavimo-priémimo aktus Pardavéjas turi pateikti
Pirkéjui naudojantis informacine sistema ,.E saskaita“ (informacine sistema ,,E sgskaita™ svetain¢
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)

4.3. Avanso moké¢jimas nenumatytas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutartyje numatyto termino
Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.




6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus techninius reikalavimus.

6.2. Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas po prekiy priémimo, patikrinus ir nustaCius, kad Prekes
nekokybiskos, neatitinka techniniy reikalavimy, Pirkéjas grazina Pardaveéjui pristatyta prekiy siuntg bei
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Tokiu atveju laikoma, kad prekés nebuvo laiku pristatytos ir
Pardavéjui taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1. punkto nuostatos.

6.3. Pirkéjui prekiy priémimo metu pastebéjus prekiy jpakavimo, tinkamumo, neatitikimo sutarties 1
priede keliamiems techniniams reikalavimams ar kitiems paZeidimams, suraomas aktas, kurj pasiraso
Pirkéjo atstovas ir prekes pristates asmuo, informuojamas Pardavéjo atstovas (-ai), atsakingas (-i) uz
tiekiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuota kopija, arba akto kopija iSsiunciant faksu.
Prekés nepriimamos ir grazinamos Pardavéjui bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos ir Pardavejui
taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1. punkto nuostatos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia garantija ne maziau kaip (24 dvideSimt keturiy) ménesiy, kuris skaic¢iuojamas
nuo prekiy priémimo-perdavimo ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.

7.2. Pardavéjo pakeistos prekés kokybés garantijos terminas skaiCiuojamas nuo pakeistos prekes
priémimo dienos ir yra ne trumpesnis kaip nurodyta Sutarties specialiosios dalies 7.1. punkte.

7.3 Garantinio laikotarpio metu, sugedus prekéms Pardavéjas privalo atlikti darbus savo léSomis,
iskaitant transportavimo kastus.

7.4. Pardavéjas sugedusia (ias) preke (es), garantiniu laikotarpiu, pasiima ir suremontuotg nemokamai
pristato uzsakovui, adresu nurodytu sutartyje.

7.5. Garantinio remonto trukmé — ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

7..6. Dél Pardavéjo kaltés sugadinta (-os) prekés grazinamos Pardavéjui, arba kei¢iama nauja (-omis)
adekvacia (-iomis), techninius reikalavimus atitinkancia (-iomis) prekémis

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.2 punkte nurodyta termina,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,2 % dydZio, nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena, Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina;

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydzio nuo kokybés garantijos termino metu prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM
uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydZio nuo garantinio/tinkamumo naudoti termino prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % dydzio nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Pardavéjas savo atstovu, kuris organizuoja prekiy pristatyma ir atlieka
kitas uzduotis, susijusias su $ioje sutartyje numatytomis prekémis skiria Valenting Kurklietj, 8-698-
34806, valentinas(@ciklas.t

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) - Pirkéjas savo atstovu, kuris dalyvauja priimant prekes, tikrinant atitiktj
pirkimo sutartyse nustatytiems reikalavimams, pristatymo (atlikimo, teikimo) terminus skiria Sauliy
Muza, tel. (8~706) 79060 el. pastas saulius.muzas@mil.lt .

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. Priedas Nr. 1. ,.,Kompiuteriy daliy, priedy ir reikmeny (optiniy jrenginiy) techniniai
reikalavimai®;

9.8.2. Priedas Nr. 2. .. Kompiuteriy daliy, priedy ir reikmeny (optiniy jrenginiy) kaina ir kiekiai*;




9.8.3. Priedas Nr. 3. ,,Prekiy perdavimo - priemimo aktas®;
9.8.4. Priedas Nr. 4. ,,Prekiy patikrinimo aktas®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nustatyta tvarka ir galioja iki 2020 m.
balandzio 20 d., o finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visiko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés UAB ,,Infociklas™

Krasto apsaugos savanoriy pajegu S. Daukanto g. 35, LT35224 Panevézys
Vy¢io apygardos 5-oji rinktiné Imonés kodas 147555675

Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevezio r. LT- PVM kodas L.T475556716

38176 Tel. 8-45-571010

Imonés kodas 191684114 A/S LT42 7044 0600 0263 2019; AB SEB
PVM kodas LT887326716 bankas BK 70440

A/s LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,.Swedbank* banko kodas 73000

Tel. 8 (45) 463 286

Faks. 8 (45) 465 573
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Sutarties priedas Nr. 1

KOMPIUTERIU DALIU, PRIEDU IR REIKMENU (OPTINIU JRENGINIU) TECHNINIAI

REIKALAVIMAI
1‘3‘: Pavadinimas Techniniai reikalavimai / specifikacija
1 2 -

[renginio sgsaja SATA. CD pasiektiems laikas ne daugiau kaip 130 ms.
DVD pasiektiems laikas ne daugiau kaip 150 ms. Palaikomi disky
formatai: CD-Audio, CD-Extra, CD-R, CD-ROM, CD-RW, DVD+R,
DVD+R DL, DVD+RW, DVD-R, DVD-R DL, DVD-ROM, DVD-RW.
jrenginys turi biiti suderinamas darbui su Windows 7 ir naujesnémis OS.
Rasymo greitis DVD+RW (maksimalus) ne maziau 8x.

Garantija — Jrangai privalo buti gamintojo suteikta ne maziau kaip 24
ménesiy trukmés garantinis laikotarpis.

1 Optinis jrenginys

PIRKEJAS

LK KASP Vy¢io apygardos
5-osios rinktinés vadas
plkltn. Vidas Zabiela

SUDERINTA '
Pirkimu organizatorius

(& < B v »
_#. 4= .Donata Misevicferfe

SUDERINTA
Prevencing konirole
atlickantis asmu LK KASP VBdOWbé’S Biudieto sk.

Stabo S4 skyrigis + - jené
vyr. Itn. Robepufs finansininké Violeta Butkuvien 2z
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Pirkimu verciu skai¢iuoto].
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Sutarties priedas Nr. 2

KOMPIUTERIU DALIU, PRIEDU IR REIKMENU (OPTINIU JRENGINIU)

KAINA IR KIEKIAI
: _ Vieneto
I;:IIrl Prekiy pavadinimas Mato vnt. Ki,enl?s’ kaina, Eur ?élem;{]}i};)r
) ' (be PVM)
1 2 3 4 5 6

Optinis jrenginys (HL Data Storage
DVD-Writer HH Bare type GH24VSDJ5
1. | Internal, Interface SATA, DVD+R/RW, vnt. 10 11,57 115,70
CD read speed 48x, CD write speed 48x,
Black, Desktop)

Bendra suma, Eur be PVM 115,70

PVM (21%) 24,30

IS VISO, Eur su PVM: | 140,00

PIRKEJAS
LK KASP Viy¢io apygardos

3-osios rinktinés vadas
plkltn, Vidas Zabiela

SUDERINTA

Pirkimu organizatorius
A;//ﬂ‘;. Paree M. L0 LK KASP vadovybés Biudieto sk:
RIS finansininké Violeta Butkuviene ,
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PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

d.

(vieta)

Prekiy pavadinimas

Sutarties data, numeris

Sutarties priedas Nr. 3

Tiekéjas Apskaitos dokumento
data, numeris
Bl Pre.kl_q Mat. vienetas Kiekis Kaina Suma
Nr. pavadinimas
1.
2.
PREKES PRIEME: PREKES PERDAVE:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:

Tel. Nr.

Fakso Nr.
El. pastas:

(vardas, pavarde)
Parasas

Data:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:
Tel. Nr.

Fakso Nr.
El. pastas:

(vardas, pavarde)
ParaSas

Data:




Sutarties priedas Nr. 4

PREKIU PATIKRINIMO AKTAS

d.

(vieta)

(jrasyti komisija (sudarymo dokumento numerj ir data) arba paskirto asmens, atliekanio prekiy atitikties sutarties reikalavimams patikrinima,

dalyvaujant

pareigas, varda, pavardg)

Prekiy pavadinimas

Tiekéjas

Prekiy priémimo metu atrankos buidu patikrinta:

Pildyti atitinkamai atsizvelgiant j tikrinamajj objekta

Sutarties data, numeris

Apskaitos dokumento
data, numeris

(jeigu dalyvavo jrasyti tiekéjo (jgalioto atstovo) arba kity asmeny dalyvaujan¢iy priemime varda, pavarde)

Patikrinimo metu
nustatyti neatitikimai
Prekiy (nustacius neatitikimus,
pavadinimas Patikrinimo 3 2 vadovaujantis pirkimo —
. AtZyma apie : 5 s
" 5 s budas e pardavimo sutarties ir
Eil. Reikalavimy R atitikima : 3
g s (pvz. vizualinis % jos priede (-uose)
Nr. pavadinimas . (atitinka/ : =
vertinimas, neatitinike) punktais, detaliai
matavimai ar kt. ) suraSomi nustatyti
trikumai,
nejvykdytos sutarties
salygos ir pan.)
1.
2.

I8vados ir pasitilymai :

(jradyti prekés atitinka/ neatitinka pirkimo — pardavimo sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, prekés priimti/nepriimti ir kt. pagal

Patikrinimg atlikusiy asmeny/komisijos nariy:

(vardas, pavarde, paradas)

Tiekéjas:

sutarties salygas: nurodomas terminas per kurj turi buti pasalinti trikumai)

(Tiekéjo (jgalioto atstovo) vardas, pavardé, pardas)




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2020 m. kovo 7A d. Nr. APS -+ /2020
Dembava

1. Sav

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo Sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo Sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i$ to
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paCiomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutines
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuriag Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
kaina/jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi bati jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesCiai (taikoma, jeigu
Sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teisg
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius mazesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziuros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo



modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiu, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Moké¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai Sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninemis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkejas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines Sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekems bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo
saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant;
dokumenta ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jra$yta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai
ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
radta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé



5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybes
uztikrinimo priezitira Sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo Sutartj su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustaius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybeé (3iuo atveju sutartine atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo
iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy Sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trabkumais pateikti kita
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutart] trakumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).



6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i3 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ..Informacija
apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas,
breéZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali buiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;



9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje Sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienagalikai nutraukti Sutartj, prane3ant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekejy sgrasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi  teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti gin¢o, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai
nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart]. Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip per sgskaitoje
faktiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybeés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Sahq 1§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti



visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
termina jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardaveéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena
uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavejui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal Sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % Sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkeéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti Sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés
atsakomybés ir palitkany mokéjimo uz paveéluotq atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas,
kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta
Sutarties 11.4 punkte) (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg deél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita (jeigu Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem menesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant; dokumentg ar pan.),
kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi bati siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).



12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties Vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSymga (jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantijay).

12.6. Sutarties salygos pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vieéqjq
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytlems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viesujuy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susxrasmejlmas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pran651ma1 lietuviy/angly (tazkoma Jjeigu
Sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi
biiti siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi buti
siuntiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima
patvmmtl rastisko pranes1m0 gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudOJama tokiu btidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys j 151pare1g01a uztikrinti visos joms zinomos ir (ar) patlketos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma Sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir anglu
kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu Sutartis sudaroma su uzsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).
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15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios Sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkeéjui 5
proc. Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidée savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subtiekéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subtiekéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subtiekéju
(-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, baitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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